
TORNADO BRUSHES - HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.30 CAL.

Self-Cleaning For Rifles & Handguns

Non-bristle design won't scratch the finest bore. Springy, looped wire brushes
won't mat down. Self-cleaning action.

Attributes

Name: HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL.
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 699001030
Mfr. No.: 1251
Caliber: 30 Caliber (.308)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 026285511178
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Sicherheitsanleitung für TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30
CAL

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien verwendet wird.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten für
Feuerwaffen.
Suche im Falle eines Notfalls oder einer Verletzung sofort medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die TORNADO BRUSH nicht auf einem heißen Lauf oder wenn die Feuerwaffe geladen ist.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz oder Ablagerungen in deine Augen gelangen.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen an der Feuerwaffe oder der Bürste zu
vermeiden.
Wenn die Bürste im Lauf stecken bleibt, übe keinen Druck aus; suche stattdessen professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich der TORNADO BRUSH, einer Reinigungsstange
und einem Reinigungsmittel.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einer sicheren, stabilen Position ist.

Installation

Befestige die TORNADO BRUSH an der Reinigungsstange mit der entsprechenden Gewindegröße
(832 Gewinde für Gewehr/Pistolenbürste).
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, um eine Ablösung während der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bürste auf.
Führe die Bürste in den Lauf der Feuerwaffe ein, beginnend vom Patronenlager.
Verwende eine gleichmäßige, hin und hergehende Bewegung, um den Lauf zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und achte darauf, sowohl den Bereich des Patronenlagers als
auch den Mündungsbereich zu reinigen.
Nach der Reinigung die Bürste entfernen und die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers
reinigen.

Nach der Verwendung

Reinige die TORNADO BRUSH mit Reinigungsmittel und lasse sie gründlich trocknen.
Bewahre die Bürste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten für
Feuerwaffen.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .30 CAL, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind,
oder besuche die offizielle Website.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Viel Spaß beim sicheren und effektiven
Einsatz deiner TORNADO BRUSH!
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Safety Instruction Guide for TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30
CAL

Introduction
Thank you for choosing the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the guidelines provided in this manual.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of firearm cleaning products.
In case of an emergency or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the TORNADO BRUSH on a hot barrel or when the firearm is loaded.
Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Use protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
If the brush becomes stuck in the bore, do not force it; instead, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary materials, including the TORNADO BRUSH, a cleaning rod, and cleaning solvent.
Ensure the firearm is in a safe, stable position.

Installation

Attach the TORNADO BRUSH to the cleaning rod using the appropriate thread size (832 thread for
Rifle/Handgun Brush).
Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

Usage

Apply a suitable cleaning solvent to the brush.
Insert the brush into the bore of the firearm, starting from the chamber end.
Use a smooth, backandforth motion to clean the bore.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean both the chamber and muzzle areas.
After cleaning, remove the brush and clean the firearm according to the manufacturer's instructions.

PostUse Care

Clean the TORNADO BRUSH with solvent and allow it to dry thoroughly.
Store the brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm cleaning
products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .30 CAL, please refer to the manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the official
website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your TORNADO BRUSH safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA, .30 CAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA, .30 CAL. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las directrices proporcionadas en este manual.
Mantén siempre el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de productos de limpieza de armas de
fuego.
En caso de emergencia o lesión, busca atención médica de inmediato.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No utilices el CEPILLO TORNADO en un cañón caliente o cuando el arma de fuego esté cargada.
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
limpiarla.
Usa gafas protectoras para evitar que los desechos entren en tus ojos durante la limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el arma o en el cepillo.
Si el cepillo se queda atascado en el cañón, no lo fuerces; en su lugar, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el CEPILLO TORNADO, una varilla de limpieza y
solvente de limpieza.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en una posición segura y estable.

Instalación

Atornilla el CEPILLO TORNADO a la varilla de limpieza usando el tamaño de rosca apropiado (rosca
832 para el Cepillo de Rifle/Pistola).
Asegúrate de que el cepillo esté bien fijado para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo.
Inserta el cepillo en el cañón del arma de fuego, comenzando desde el extremo de la recámara.
Usa un movimiento suave de vaivén para limpiar el cañón.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de limpiar tanto las áreas de la recámara como
del cañón.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el CEPILLO TORNADO con solvente y déjalo secar completamente.
Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación



Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza de
armas de fuego.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el CEPILLO TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA, .30 CAL,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu CEPILLO TORNADO de manera
segura y efectiva!
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Guide de sécurité pour TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux directives fournies dans ce manuel.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des produits de nettoyage
d'armes à feu.
En cas d'urgence ou de blessure, demandez immédiatement une assistance médicale.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le TORNADO BRUSH sur un canon chaud ou lorsque l'arme à feu est chargée.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.
Utilisez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant le nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme à feu ou la brosse.
Si la brosse reste coincée dans le canon, ne forcez pas; demandez plutôt de l'aide professionnelle.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le TORNADO BRUSH, une tige de nettoyage et
un solvant de nettoyage.
Assurezvous que l'arme à feu est dans une position sûre et stable.

Installation

Fixez le TORNADO BRUSH à la tige de nettoyage en utilisant la taille de filetage appropriée (filetage
832 pour la brosse de fusil/arme de poing).
Assurezvous que la brosse est bien fixée pour éviter tout détachement pendant l'utilisation.

Utilisation

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.
Insérez la brosse dans le canon de l'arme à feu, en commençant par l'extrémité de la chambre.
Utilisez un mouvement fluide d'avant en arrière pour nettoyer le canon.
Répétez le processus si nécessaire, en veillant à nettoyer à la fois les zones de la chambre et du
muzzle.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez l'arme à feu conformément aux instructions du
fabricant.

Entretien après utilisation

Nettoyez le TORNADO BRUSH avec du solvant et laissezle sécher complètement.
Rangez la brosse dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions d'élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des produits de
nettoyage d'armes à feu.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .30 CAL, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le
site Web officiel.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de l'utilisation de votre TORNADO BRUSH en toute
sécurité et efficacité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .30 CAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le linee guida fornite in questo manuale.
Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento dei prodotti per la pulizia delle armi da
fuoco.
In caso di emergenza o infortunio, cercare immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il TORNADO BRUSH su un canna calda o quando l'arma da fuoco è carica.
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Utilizzare occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi durante la pulizia.
Evitare di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco o alla spazzola.
Se la spazzola rimane bloccata nel foro, non forzarla; cercare invece assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il TORNADO BRUSH, un asta di pulizia e solvente per la
pulizia.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in una posizione sicura e stabile.

Installazione

Attaccare il TORNADO BRUSH all'asta di pulizia utilizzando la dimensione di filettatura appropriata
(filettatura 832 per la spazzola per Fucile/Pistola).
Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per prevenire il distacco durante l'uso.

Uso

Applicare un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola.
Inserire la spazzola nel foro dell'arma da fuoco, partendo dall'estremità della camera.
Utilizzare un movimento fluido avanti e indietro per pulire il foro.
Ripetere il processo se necessario, assicurandosi di pulire sia le aree della camera che del muso.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Cura PostUso

Pulire il TORNADO BRUSH con solvente e lasciarlo asciugare completamente.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti per la pulizia
delle armi da fuoco.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante il TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .30 CAL, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione
o visitare il sito web ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi l'uso del vostro TORNADO BRUSH in
modo sicuro ed efficace!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30
CAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użycie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji produktów do czyszczenia broni
palnej.
W przypadku nagłego wypadku lub kontuzji natychmiast skonsultuj się z lekarzem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj TORNADO BRUSH na gorącym lufie ani gdy broń jest załadowana.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Używaj ochrony oczu, aby zapobiec dostaniu się zanieczyszczeń do oczu podczas czyszczenia.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić broni ani szczotki.
Jeśli szczotka utknie w lufie, nie wymuszaj jej; zamiast tego skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym TORNADO BRUSH, pręt czyszczący i środek czyszczący.
Upewnij się, że broń jest w bezpiecznej, stabilnej pozycji.

Instalacja

Przymocuj TORNADO BRUSH do pręta czyszczącego, używając odpowiedniego rozmiaru gwintu
(gwint 832 dla szczotki do karabinów/pistoletów).
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec odłączeniu podczas użycia.

Użycie

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy broni, zaczynając od końca komory.
Użyj gładkiego, wstecznoforemnego ruchu, aby oczyścić lufę.
Powtórz proces w razie potrzeby, upewniając się, że czyścisz zarówno obszar komory, jak i wylotu.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Pielęgnacja po Użyciu

Wyczyść TORNADO BRUSH środkiem czyszczącym i pozwól mu dokładnie wyschnąć.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów do czyszczenia broni palnej.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dodatkowego wsparcia dotyczącego TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta
podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Dziękujemy za uwagę i przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym
używaniem swojej TORNADO BRUSH!
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Turvallisuusohjeet TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL

Johdanto
Kiitos, että valitsit TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL harjan. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään tämän käyttöoppaan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistustuotteiden käyttöä ja
hävittämistä.
Hätätapauksessa tai vammojen sattuessa hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä TORNADO BRUSH harjaa kuumassa piipussa tai kun ampumaase on ladattu.
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
Käytä suojalaseja estääksesi roskien pääsyn silmiisi puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi vaurioita ampumaaseelle tai harjalle.
Jos harja jää jumiin piippuun, älä pakota sitä; hae sen sijaan ammattiapua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien TORNADO BRUSH, puhdistusvarsi ja
puhdistussuoja.
Varmista, että ampumaase on turvallisessa ja vakaassa asennossa.

Asennus

Kiinnitä TORNADO BRUSH puhdistusvarsille käyttämällä oikeaa kierre kokoa (832 kierre
Rifle/Handgun Brush harjalle).
Varmista, että harja on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö

Levitä sopivaa puhdistussuojaa harjaan.
Työnnä harja ampumaaseen piippuun alkaen patruunapesän päästä.
Käytä tasaista, edestakaista liikettä puhdistaaksesi piippu.
Toista prosessi tarvittaessa varmistaen, että puhdistat sekä patruunapesän että suun alueet.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja puhdista ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista TORNADO BRUSH liuottimella ja anna sen kuivua täysin.
Säilytä harja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistustuotteiden
hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.



Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL
tuotteeseen liittyen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella
verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauttikaa TORNADO BRUSHin käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30
CAL

Introduktion
Tack för att du valt TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med riktlinjerna som anges i denna manual.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala förordningar angående användning och avfallshantering av vapenrengöringsprodukter.
Vid nödsituation eller skada, sök omedelbart medicinsk hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte TORNADO BRUSH på ett varmt lopp eller när vapnet är laddat.
Se alltid till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan rengöring.
Använd skyddsglasögon för att förhindra att skräp kommer in i ögonen under rengöring.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på vapnet eller borsten.
Om borsten fastnar i loppet, försök inte att tvinga ut den; sök istället professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga material, inklusive TORNADO BRUSH, en rengöringsstav och rengöringsmedel.
Se till att vapnet är i en säker och stabil position.

Installation

Fäst TORNADO BRUSH på rengöringsstaven med hjälp av rätt gängstorlek (832 gänga för
Rifle/Handgun Brush).
Se till att borsten är ordentligt fäst för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning

Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
Sätt in borsten i loppet på vapnet, börja från kammeränden.
Använd en jämn, framochtillbaka rörelse för att rengöra loppet.
Upprepa processen vid behov, se till att rengöra både kammer och mynningområdena.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Efter användning

Rengör TORNADO BRUSH med rengöringsmedel och låt den torka helt.
Förvara borsten på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar angående avfallshantering av
vapenrengöringsprodukter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare support angående TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .30 CAL, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges på förpackningen eller
besök den officiella webbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din TORNADO BRUSH på ett
säkert och effektivt sätt!
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Návod na bezpečnostní pokyny pro TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .30 CAL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .30 CAL. Tento
návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání výrobku. Před použitím
výrobku si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto manuálu.
Vždy uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace čisticích prostředků na zbraně.
V případě nouze nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte TORNADO BRUSH na horkém hlavni nebo když je zbraň nabitá.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.
Používejte ochranné brýle, aby se zabránilo vniknutí nečistot do očí během čištění.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození zbraně nebo kartáče.
Pokud se kartáč zasekne ve vývrtu, nepoužívejte sílu; místo toho vyhledejte profesionální pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně TORNADO BRUSH, čisticí tyče a čisticího
prostředku.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečné a stabilní poloze.

Instalace

Připojte TORNADO BRUSH k čisticí tyči pomocí vhodné velikosti závitu (závit 832 pro
puškový/handgun kartáč).
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připevněn, aby nedošlo k odpojení během používání.

Použití

Naneste vhodný čisticí prostředek na kartáč.
Vložte kartáč do vývrtu zbraně, začněte od konce komory.
Používejte plynulý, zpětný a vpřed pohyb k čištění vývrtu.
Opakujte proces podle potřeby, přičemž dbejte na čištění jak komory, tak ústí.
Po čištění vyjměte kartáč a vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.

Údržba po použití

Vyčistěte TORNADO BRUSH čisticím prostředkem a nechte důkladně oschnout.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace čisticích prostředků na zbraně.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .30 CAL, se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové
stránky.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho
TORNADO BRUSH!


